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STATISTICAL REVIEW

This issue contains statistics which will be in-
corporated in the August issue of the Canadian Sta-
tistical Review,

Where available, seasonally adjusted (S.A,)
series appear together with unadjusted series in the
main tables of Section 2 to 13, Unless otherwise in-
dicated, data are unadjusted for seasonality,

REVUE STATISTIQUE

August — Aofir 7, 1974

Le présent contient les statistiques qui apparattront
dans le numéro d'ao0t de la Revue Statistique du Canada.

Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali-
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non dé-
saisonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 2
13. Les données ne sont pas corrigées pour variations saison-
nidres, 2 moins d'étre indiquées autrement.

| Unad justed
SECTION 3, -
Non corrigés S,A, — A,S,
Aprilr May Aprilr May
TABLE — TABLEAU 2.3 g i - “nd
imilustrial production, volume Indexes — Production industriel- Avril® Mai Avril? Mai
lz, Indices de volume (1961=100) 1974
' Tidedrgial production — Total — Production industrielle ............. 225.8 222.1 222.6 221,2
Mines (incl, milling), quarries and oil wells — Mines (y compris
broyage), carridres et puits de PELrole ...........c.ceveecucennns 212.0 215.6 22. 8 giio. 1
Mutal mines — Mines de MELBUX . ....vueevevanceneneoosasasacaneesnns 156.9 163.7 155.2 155.0
Placer gold and gold quartz mines — Placers d'or et quartz
Chocbes W 30 5557 T e R S L S R . 1 | 41.6 g 40.7 36.1
Boon mines) —IMInEORdE for 00 . 5.0 0. neniiim e i e e e e s e o 305.0 374,2 324.1 339.5
Misc. metal mines, n.,e.s., — Mines de métaux divers ............. < 153.0 151.8 147.9 145.9
Mineral fuels — Combustibles minéraux ........coeeose... L LR 331.5 32931 339.7 350.1
gmal. mines = Mines: de ChaBbomn, . i s srere-s e svares s s off o co¥s « ¥ 510 o 224,2 203.4 208.9 203.2
‘rude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gaz naturel ... 350.9 351.8 363.3 376.6
Wi -metal mines ex, coal ~ Mines autres que de métaux (sauf les
SR CHREDONIE s 5 . i 5 - - aomn e« o SB o r s o i e ool s » B 269.3 264, 1 251.5 250.4
Asbestos mines — Mines d'amiante .......... woamlal | 4 B o e 148.5 147,7 145.3 141,6
Manufacturing ~ Industries MANUEACEUTI®TES vu.vrsenscecncnoeneeren F 22383 220.0 219.9 217.1
Non-durables — Non durables .................. - milL. A0 194,7 199, 3 194.2 190,3
Food and beverages — Aliments et boisSSONS ....vivi'iianeernnnnens 162.6 171,0 170.9 172.3
Meat products — Industries de la viande ............. F, .l . w54 166.5 172.4 168.4
Dairy products — Industrie lailtilre ..........ccceeevocerovenonns 134.3 149.1 136, 2 136.3
tirain mills — Industrie des Brafns .........eeeeeeeucencccnssones 178.4 174,7 176.4 175.9
takery products — Boulangerie et PAtiSSErie ,.,....eeveoecceenaes 112,7 116.7 114.9 115.1
Other food processors — Autres fabrications d'aliments .......... 163.1 165.6 170.7 1715
teverage manufacturers — Industrie des boissons .......... - 217.8 239.2 223.1 234,8
Soft drink — BOLSSONS BBZOUSES . .u.'.'veesernneonsneeennennnnsenns 3 75 1 186.5 177.4 194,0
Lilatidl leFies.. Moo u ., . T N ALY R N, O o OERE 284,0 334.4 312.5 333.1
HReweri'es — BrasSeBies, o 0. ®ie o . i o s e REEi . o e - abEY. 182.8 188, 2 168.7 169.4
Tobacco products industries — Industrie du tabac ................ 159.1 160.5 151.1 149.8
Rubber fndustries — Industrie du caoutchouc ............ceeveus.. 2855 199.9 2649.4 197.7
leather industries — Industries du culr ............00n0eeennnnns 111.8 109,0 110.3 111.2
Shoe factorles — Fabrique de chaussures .,..................... 103.6 100.6 101.2 103.6
lgxtile industries — Industrie du textfle ...........c0evvueennes 245.6 230.6 23580 233.4
Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus de coton ........ 109.1 102.4 104.6 95.6
e ud: TELS Supplement ig distributed without charge to Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux
suliscribers to the Canadian Statistical Review abonnés & la Revue statistique du Canada (catalogue
{Gatalogue 11-003). 11-003F).
Svmbi iy Signes conventionnels
.. not available .. non disponible
T revisgsed r rvectifié
P preliminary P provisoire
- nil or zero -~ néant ou zéro
Published by Authority of the Minister of industry, Trade and Commerce Publication autorisée par le ministre de I'lndustrie ot du Commerce
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document, Reproduction autorisée sous réserve d'indication de la source: Statistique Canada.
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E ; Unad justad
E Non corripts iy g o
Aprilr May Aprilrf May
: Avril® Mai A _11' 2
SECTION 3. —.Concluded — fin . - VY Mai
o WP A o o R e e A ¢ e S ———

TABLE — TABLEAU 2.3 — Concluded — fin,

Synthetic textile mills — Textiles synthétiques ............... 346.2 300.8 330.3 294.3
Knitting mills — Bonneterde ........cc.cveveieirenrcnranasaarnnns 219.6 221.6 221.2 220.5
Clothing industries — Industrie du v@tement ........c.c.eeuereuns 144.9 144.0 145.6 145.8
Paper and allied industries — Papier et produits conmexes ....... 175.6 167.1 171.2 167.4
Pulp and paper mills — Pites et papiers ...,.,....cciccuicavsnaasas 169.3 158.9 163.5 159.7
Paper box and bag and other paper converters — Boltes et sacs et

autres transformations du papier .....cieevecceeesncuarenensans 195.3 195.7 196.7 196.3
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition

et industriesS CONMNEXES ,.cvveverreersocancsrosrosaanasanasassnanss 163.6 161.7 161.6 158.6
Petroleum and coal products industries — Pétrole, charbon et

leurs dérivés ...... voonadoladoloodoo T8 0000033060000 080 000 NED 196.8 198.8 217.7 219.4
Chemical and chemical products — Industrie chimique et des pro-

dults CONNEXES .o.vvvrruvoncecensos AT - oLk DL e e 277.4 264.6 265.4 259.3
Pharmaceuticals and medicines — Produits médicinaux et

pharmaceutiques ........... B 0o B ojee o ooh ¢85 358 oo oo 7 B0 0 0 ok - -

Paint and varnish — Peintures et UILIETR (- S AP R P 188,8 194.7 164,7 159.2
Soap and cleaning compounds — Savons et composés de

NELLOYAZEB 4 oavecraarancoranrs R O, . o T 0 s P 182.3 161.5 164.8 168.6
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels ........... 298.4 281.4 284.4 270.8
Misc. manufacturing industries — Industries manufacturieres

(LTRSS oYY -SRI “ PRI . b o 00 o 0 0 op oo B - Sednooabg S EN256M7 258,5 258.3 259.0
Durables manufacturing — Industries durables ........ e o T e 2008 257.6 U500 5 251.1
Wood industries — Industrie du bois ......cvevivvinrecrcnoraaaaas U259 214.6 218.4 218,8

Sawmills and planing mills — Scieries et ateliers de

rabotage ...... s oo a0 SGoR0e OB ok HEIBO D080 c Bk o - oo o O "6 8 o B 251.9 231.9 241.5 241.9

Veneer and plywood mills — Placages et contre- plaqués ob 5500055 Rk Ak} 180.9 178.0 178.4
Furniture and fixture industries — Industries de meubles et

accessoires d'ameublement ............. 500 0ol 80 J8% do o a8 SRR DRIy 5! %) 224,6 228.4 229.0
Primary metal industries — Industrie des métaux (forme

priimatined) v SR I SR SR L ol e shakeis o s e e efet el - 204.4 2044 198.8 196.4
Iron and steel mills — Fer et acier ......cecviucerennnvanranoaes 211.1 210.3 209.4 201.1
Steel pipe and tube mills — Tubes et tuyaux d'acier ............. 265.5 277.4 246.8 263.7
Iron foundries — Fonderie de fer .......c.vvvvervovansmvansacsaana 266,5 240.9 243.0 230.7
Smelting and refining — Fonte et affinage iS780 8 177.2 166.8 170.4
Metal fabricating (ex, machinery and transportation equipment) —

Produits métalliques (sauf machines et matériel de

ETAMSPOMIEN 0 0 ke oo e erare s o alende S aiaible o ol oo o 99600060k 060,00 N 22N 226.7 225.6 227.0
Boiler and plate works — Chaudieres et tdlerfe .............. olls) | © 28D 229.2 235.7 236.0
Fabricated structural metal — Eléments de charpentes métal-

TR Sl = S8 I o | 0 30 0 B o Sta Ao oD 5306 o i g6 B I OHHY o A Ho 160.4 161.6 166.5 166.3
Ornamental and architectural metal — Architecture et orne-

L B8, % SR T N o8 SRR 0 Al ¢ 5 B o ot SO 218.5 223.6 231.0 230.5
Metal stamping, pressing and ccating — Estampage, matrigage et

revétement ...... b - A . B co080 5 0d0n oo ho Jodo s 225.4 230.0 230.0 229.5
Wire and wire products — Fil métallique et ses produits ......... 258.5 273.7 258.5 268.6
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, outils et

coutellerfe .....viververerrasnaneetiirneretteataasataartanras 225.9 220.4 221.5 222.0

Machinery (ex. electrical machinery) = Hachinerie (sauf matériel
Blcetmcilued v. .. o WL LIRS oL ML T e e 2.8 (186 276.3 276.0 276.2
Transportation equipment — Matériel de Eransport ............cc.conue 395.6 388.1 357.5 352.4
Aircraft and parts — Avions et éléments ............cccvvniannannannn 82.4 81.2 81.9 82.0
Motor vehicles — Véhicules automobiles ,............. 08 2880 2060 00 641.1 620.8 545.6 581219
Motor vehicle parts and accessories — Pidces et accessoires
d"adBomobiles .U T .. Madol N L i s s 372.8 376.3 370.6 370.0
Railroad rolling stock — Matériel roulant de chemin de fer ........ 421.9 419.8 418.,2 419.0
Shipbuilding and repair — Construction et réparation de navires ... 173.6 168.2 169.6 169,2
Electrical products — Appareils et matériel électriques ............. 267.8 260.8 269,7 270.3
Major appliances (electric and non-electric) — Gros appareils
(&l ectriquernousnon) W IS S - - . . .. R e 269.6 240.4 252.2 245.3
Household radio and T.V. receivers — Appareils électro-ménagers de
radio et de télévision ,........cocivvuenns . i il | vl -7 D 326.3 294.5 349,0 362.6
Communication equipment — Matériel de télécommunication .......... . 272.6 270.7 275.9 276.5
Electrical industrial equipment — Matériel électrique industriel .. 259.6 260.6 261.9 263.0
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques ,.. 193.8 206.5 206.4 200.3
Cement — Ciment .....e.eeveneven=- bl AL AN e 143.5 160.5 165.0 146.5
Ready-mix concrete — BELON Préparé ........cceveronacasosaasnvenans 224.9 305.6 272.9 267.6
Glass and glass products — Verre et articles en verre ............. 222,7 222.1 221.6 221.0
Electric power, gas and water utilities — Electricité, gaz et eau ... 268.7 250.2 261.4 221.0
Electric power — Electricité ...... - R et . Pl e 255.5 249.8 257.0 262,1
Gas distribution — Distribution du gaz ..........c.ceviiinennnnanes 433.8 310.8 357.9 361.8



sicriow &

TALLE — TABLEAU 6. May — Mai 1974
linemployment Insurance Statistics — Sta-
tistigues sur 1'assurance-ch8mage

Insured population (thousands) — Population

agsuiche Gmidl lers) sBatin . o 0% o@e . o s Beeeai. s 8,579
Glaims data (thousands) — Demandes (milliers)
Claimants for UIC benefits — Prestataires ... 825
lnitial and renewal claime received — Deman-
des initiales et renouvelées .............. 172
l'an:fits data — Prestations
umber of weeks — Nombre de semaines ........ 2,736
Average weekly payment (dollars) — Prestation
hebdomadaire MOYENNE ......cocerveveeannnas 74.34

Type of benefits paid (thousands dollars) —
Canre de prestations (milliers de dollars)

Léanefits paid — Total — Prestations .,....... 202,017
iagular — Ordinalre el i diiee o oessiaecs 185,568
dickness — Maladie . iciieee.tnoancncccacania 8,645
paternity — Maternité ........c..cceinnianaae 7,484
Aitirement — Retraite .........covicevensnnns 336
Fipigiog — Pashe ... ..., B o MR . S M . a7 ?

TANLE = TaBLEAL 7.
Time lost in work stoppages (thousand
s -working days) — Journées de travail
girdues dans les conflits du travail (en
mllliers de jours-homme)

May — Mai 1374

Lo, - YRR TS R - SR AoBGac aakp 5 1,365.9
TMaBcrY — Forlt8 ......ccc.cnevean. CEASN . A 1.3
®ishing and trapping — Péche et piégeage ...... =
“ines, quarries and oil wells — Mines, carri-

d§es et puits de pétrole ......iiiieriivivene 65.6
Bamwofacturing — Total — Industries manufactu-
FLRE 5o ok, RGP L T gt 426,3
Fzod and beverages — Aliments et boissons L 33.6
Toliacco products — TAbAC ...cvceairevrocannne -
Eftier = Caoutchoueiiion Lol vl .eseidouaa oo . 109.0
EgRiier — Culr™. . oaat]eote - 00 e atogats s « « o als $le%a o 1.6
Tl Thid, ol oo w0 L. e 20.3
Exitting mills — Bonneterie ,.......o00eveen. 0.3

Elithing — VetementaNdaees e e sfeceocsscnsan -

A = Bols i . .. BT L e s ceh ne e e 13.0
Furniture and fixtures — Meubles et articles

BN T DI e, e e T e PSS RSP 7.8
Psper and allied industries — Papier et

mgtilivités anneiels STl o e Fie e oo oo e 18.8
Priating = "IMprimeri® .o..ie. 8. sleeiss ofe a e 0o o 220,
Primary metals — Premilre transformation des

I (T S TG BRI T e o Y ) 18.0
wazal fabricating — Fabrication de produits

(LT I DRSO A I . 31.6
Mashinery — Machines ..... ..cciveiviensianaee 4.0
Trunsportation equipment — Matériel de trans-

T R ] | R R T 7537
Elactrical products — Produits électriques ,, 43,3
Bau-metallic mineral products — Produits mi-

jitraux non métalliQuess’ s .. . e, ceseo caeie 39.6

Pairoleum and coal products - Produits du
WErole et du charDONIL . o ol siais oo ais a vie soees s
fhaemical industries — Industries chimiques ,. Y
Conarruction — Barciment et travaux publics .... 794.,7
Tramsportation — Tra8NSPOTES cueunivvecnsinianss W)
Eiuclricity. gas and other utilities — Electri-

gies, gaz et autres services publics ........ 120
Trade — Commerce
BMELESALE = GrO8I v s orsa s s ocvolere afs sle vols vowssn -
BEREUL]L — DEEATL . e.evvcarconossneosnsacesos 6.8
Cosmunity, business and personal service in-
ARl = SevSatd Bedie- o ltedels, cea-
meieun oy sarecndela ... =t R - 223

Augs o~ Aol B, 1874

B B

TABLE — TABLEAU 4, June — Juin 1974
Consumer price indexes — Indices des prix
4 la consommation

All items indexes for regional cities - Tous
les éléments, certaines agglomérations ur-
baines (1961=100)

St. John's, Nfld, — Saint-Jean, (T.-N.} ....... 158.4
HEMRREAXE Nor s 85 L e Tl 0e T A O« (e Rexes o i » DR 154.0
Saint John — Saint-Jean (N.-B.) ..v.veeavesnaas 154.8
MoBRcEal 8. 20 W . o o ratetols - raga Reroteds ofe'soe acogaleVoxe 155.8
W P R S R ) AR 162,1
ToantEo I il . ol o R g e <o Y. xaleRS 159.5
Winmiipee %, . 3 P s o STIVE » STV TP T 157.2
SEERAESHN, S REZINAN. . . o xRl Rechoiti]- o B RS 148.4
[EGHOnOn ;MGERRALY. ... .« o salets opeimgae o s ope o ofoha sl 155,7
VAsSERE § R . & e T o e S o g e ol 5o caioee 157.2
1969=100

Quehec™ Gty — QuUébec, sipumpoirmr oo o e o . - s 0 127.7
Thunllge Bay ....... 00 oopen i bt « « o o 127.2
GECIION 6.

fAulLE —~ TABLEAU 16.
New motor vehicles — Véhicules automo-
biles neufs

May — Mai 1974

New motor vehicles (thousand units) -
Véhicules automobiles neufs (en milliers

d'unités)
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles
Production ...... SR G oL G ObRE. = 70 151.23
Shipments — Livraisons .........ccciivevvevans 132,13
Commercial including coaches or buses -
Véhicules utilitaires, y compris autocars et
autobus
Broduction .\ ... 0. v @ as . senabe vae e 34.99
ShififnEnts —Nlitvieaisons Mur.ldf . Sowm )., .0, 33.86
Passengers cars — Voitures particulidres
Produetion ............. - -l S - I 116.24
Shipments — Livraisons .......... I et - 98.27
Imports less re-exports — Importations moins
les réexportations ............oviiiiiiinias 13.72
Exports — Exportations ...... . o B s o 77.24
Total domestic supply - Stocks globaux au
CEERAR) £ e o e B ol RN R o 112.72
Total ($'000, OOO) ............. 0 o R R O on 699.0
Passenger — Voitures particuli2res
Canadian and U.S. mgnufactured — Fabriquées
au Canada et aux Etats-Unis ............... 429.0
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer 59.6
Commercial — Véhicules utilitaires
Canadian and U.S. manufactured —~ Fabriquées
au Canada et aux Etats-Unis ............ .00 203.9
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer (s
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules
automobiles neufs
Unadjusted — Total = Non corrigés ........ ", 149,969
S, A, = AUS NN, TSR . e 112,867
Pasgenger — Voitures particulidres
Unad justed — Total — Non corrigés ........... 115,022
SRy Al ... ... TR PR 85,418
Canadian and U.S. manufactured — Pabriquées
au Canada et aux Etats-Unis
Unadjusited — "NOB COTTLIRES, ~uvel cpv. v osic o ooy aaae 99,496
§.A8 =08 5. ..ol S P £ | ks 73,618
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer
Unadjusted — Non cOLrigés ..............u.c00 15,526
Skl =AgSy STl . B MR e o ARG 11,800
Commercial — Véhicules utilitaires
Unadjusted — Total — Non corrigés ..... o el 34,947
SJAN ="ANS. ... .. 400 BN Sl TP PU 27,449
Canadian and U.S, manufactured - Fahrlquées
Bl S Bh X DR LS e ime e e o SR

mpacine ol = Vpnr ool e ned (. Th |



SECTION 6. ~ Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 17. May — Mai 1974
Refrigerators, freezers, washing machines
and clothes dryers (thousand units) —
Réfrigateurs, congélateurs, machines a
laver et sécheuses (en milliers d'unités)

Mechanical refrigerators, domestic type —
Réfrigérateurs mécaniques, modeles ménagers

Prodaction . .[lw. sofifess . . UL EEE il O e 58.97
Sales — Ventes .......c.ocecanvrsonracsannnnn X
Factory stocks, end of period — Stocks a

1'usine, en fin de période ................ 82.21

Freezers, domestic type, home and farm —
Congé lateurs, mod2les ménagers et agricoles

POlRETRE . . n ram s e s o s na e " 27.82
Sales — Ventes ........coeceeiainn e N P 28.56
Factory stocks, end of pericd — Stocks &

1'usine, en fin de période ................ 6,99

Refrigerators and freezers, household type —
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers

Imports — Importationms .................c.c0a 4.22
Exports — Exportations ..........sccoevecoess 4.75
Domestic washing machines — Machines 2 laver
ménagdres
MRGHITORIITI S e 28N el ie ok L . 35.86
Salles—"Ventias, . SRriteinia. . iee difs o ool . .. 39.88
Factory stocks, end of period ~ Stocks 2
1'ugine, en fin de période .......... i N S 60.61
Imports — Importationms ..... =R AEER 5 = 10.88
Exports — Exportations ................. Ao 8o 2.92
Clothes dryers — Sécheuses
Broductiion: .. ... ... 08 .. Ao e EEEEL . kR 21,06
Sales — Ventes ..........,.... —— YR s 22 .87
Factory stocks, end of period — Stocks A
1'usine, en fin de période ............ 'B.. 60.28

x Confidential — Confidentiel

TABLE — TABLEAU 18,
Radio and television receiving sets
(thousand units) — Récepteurs de radio et
de télévision (en milliers d'unités)

May — Mai 1974

Manufacturers' sales of "made-in-Canada" sets —
Ventes des fabricants d'appareils fabriqués
au Canada
Radio receivers — Total — Radio récepteurs .... 2390
Home sets — D'appartement ............c.oeen.-
AlEoI= Diautomoiiile il . cu. - o e oo o s - =
Combinations — Radio-phones ................. 6
Record players — Tourne-disques ....... Noro'r et 3.
Television receivers — Total — Téléviseurs .... 61
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlan-
tique .....ccvenrrenenreiaraan o o) VTR S
Québec i . .. oL .. s . el BT ki athe
ngabsltla B STk s, s e L kR Lot
ManiiEeBak™ .. .8l - 5 - . et L SRR ap B
Saskatchewan ...... RN . T T co A
Mibegta T . . b oo T L A0 e
British Columbia — Colombie-Britannique .....
Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) ...
Imports — Importations
Radio sets — Radio récepteurs ............... 299.6
Television sets — Téléviseurs ............... 56.0
x Confidential — Confidentiel

—
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SECTION 7.

TABLE — TABLEAU 5.
Refined petroleum products (thousand

barrels) — Produits raffinés du pétrole
(en milliers de barils)

April — Avril 1974

Refinery receipts — Total -~ Arrivages aux

raffineries .. TR . B gl "4 B B o 54,560
Production of saleable products — Production

Verdate®. ;" . . .. g [T J oo 8t E L

All products -~ Total — Tous produits ....... . 50,273

Motor gasoline — Essence pour moteurs ....... 16,502
Heavy fuel oil — Mazouts lourds ............. 11,840
Diesel fuel o0il — Hufles diesel ............. 5,282
Light fuel oil — Mazouts légers ............. 8,963
Aviation fuel — Carburant d'aviation ....... . 1,915
Agphalt-= Asphallte W B AT e el . gen. 0. 1,038
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole
Miquéfitlea . = . . gl . i a4 641
Other products — Autres produits .............. 4,092
Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada
All products — Total — Tous produits .....,.. 47,034
Motor gasoline — Essence pour moteurs ....... 15,964
Heavy fuel ofl — Mazouts lourds ............. 9,087
Diesel fuel oil — Huiles diesel ........ il 5,160
Light fuel oil — Mazouts légers ....... b B 11,624
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 1,658
Asphalt — Asphalte .................... . 484
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole
1iquéfiés .......... gl . R e o 539
Other products — Autres produita o WU SRR | SR 2,518
Closing inventories — Stocks de fermeture
All products — Total — Tous les produits .... 98,224
Motor gasoline — Essence pour moteurs ...... 5 26,772
Heavy fuel oil — Mazouts lourds ............. 13,040
Diesel fuel oil — Huiles diesel ............. 10,766
Light fuel oil ~ Mazouts légers ......,...... 21,779
Aviation fuel — Carburant d'aviatiom ........ 4,795
Agphallt =.Asphallte | L ... .c s [ Lo N ol 1, 3,485
Liquefied petroleum gases ~ Gaz de pétrole
Hiquehfica ™. F. . L LS BN ... .00 Y. . . 446
Other products — Autres produits .............. 17,141

TABLE — TABLEAU 7.
Non-metallfic minerals (thousand tons) —
Minéraux non métalliques (en milliers de

tonnes !

Asbestos — Amiante
Producers' shipments — Livraisons des
PHBGRCIFENGEaE. .|, 5 T T vy o e - e I .8
Exports — Exportations ............co00uu0un 146.9
Gypsum — Gypse
Producers' shipments — Livraisons des

May — Mai 1974

producteurs ..... R D g W (i o b 659
Cement — Ciment
Beeductibn ..&dl. ... B.T. .. o6 o AP ol o6 oY 1,020
Producers' shipments — Livraisons des
produlialise’ = 1. . b . BN s 1,125

Lime — Chaux
Producers' shipments — Livraisons des

DR . . R A Rl s 177.7
Salt — Sel
Producers’ shipments — Livraisons des
pragucteusniig I S0 Y |, N, .. Bkt 440.4
Imports ~ Importations ..........c.ocoevvvve.nn 97.4
Potash — Potasse .
Pxoducteilon W W i LS. U R LT e | )} K]
SECTION 10.

TABLE — TABLEAU 2.
Department store sales and stocks — Ven-
tes et stocks des grands magasing

May — Mal 1974

($'000,000)
All departments ~ Total — Tous les rayons
Sales — Ventes ...... SOt AL "2k ot 420.8
SHOCKSWN.NY. SN L. T SR ol LB b oo coo 1,360.0

Ladies' apparel and accessories -~ Vétements et
accessoires pour femmes
Saleg — Ventes ... 0T, ..ok 8. ...l 00008 L 3 92.4
Stocks .Mime Sl =, DR T o & ool T IR 0 o 260.4
Men's and boys' clothing, furnishings and
shoes — Vetements, confections et chaussures
pour hommes et gargons

Sales — Ventes .,.. .. . cecoonnmoeneons. i 2015

Stocks, &, 0T ARl (o O OrCR £ Toaah
Food and kindred products - Produits alim:n—

taires et connexes

Sales — Ventes ............s.. | SO B . A?




SECTION 10, — Concluded — fin
TABLE — TABLEAU 2. — Concluded - fin May — Mai 1974
Semcks . b..... BN . e d 11.4
Pliece goods, linens and domestics — Tissus 2 la
pidce, toile et linge de maison
Sales — Ventes .......co00ccccooresdarecnsecs 1528
T A T I Bl D O 73.2
Home furnishings, furnlture, radio and appli-
ances — Fournitures, meubles, radios et
appareils ménagers
SBles — Ventes ........covioreeenronanacnnon 87.0
SHOCKS | 5 'o% oue Moppdl. 5% o » o oo d s 316.3
All other department- - Tous les autres rayons
Sales — Ventes ........ A, . T 154.5
R . e e B v T e v - - S 500.1

Published by suthority of the Minister

SECTION 12.

TABLE — TABLEAU 2.
Operating statistics of Canadian rail-
ways — Statistiques d'exploitation des
chemins de fer canadiens

Operating revenues — Recettes d'exploitation
($000,000)
Freight — Marchandises
Passenger — Voyageurs .

Qperating expenses — Dépenses d'exploitn:ton

($000,000) ........... Pl LT e | N

Operating income — Revenu d'exploitation
($000,000) ....
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans-

arrreas e

portées un mille (millions) ........e..0.us

Revenue passenger-miles — Voyageurs payants
trangportés un mille (millioms) ..........

of Industry, Trade and Commerce

Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du Commerce

3-1501-508
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